Al-Wird Al-Laif
of Imam ‘Abd Allah b. ‘Alawi al-Haddad & (d. 1132/1721)

Surat al-Ikhlas (Purity of Faith)
'Qul Huwa Allabu abad. “Allabu al-Samad. *Lam yalid wa lam
yiilad. Wa lam yakun lahu kufuwan abad. (3x)

]Say, ‘He is God the One, ’God the eternal. *He begot no one nor was

4 . .
He begotten. "No one is comparable to Him.’

Surat al-Falaq (Daybreak)

' Qul a‘udbu bi rabb il-falag. *Min sharri ma khalag. "Wa min sharri
ghasiqgin idbha waqab. “Wa min sharri il-naffathati fil ‘ugad. ’Wa min
sharri basidin idba basad. (3x)

]Say [Prophet], ‘T seek refuge with the Lord of daybreak 2against the
harm in what He has created, Sthe harm in the night when darkness
gathers, “the harm in witches when they blow on knots, >the harm in the

envier when he envies.’

Surat al-Nas (People)

'Qul a‘iidbu bi rabb il-nds. *Malik il-nas. *Ilab il-ns. Min sharri al-
waswds al-khannds. *Al-ladbt yuwaswisu fi sudir al-nas. "Min al-
jinnati wa al-nds. (3x)

]Say, T seek refuge with the Lord of people, “the Controller of people,

Jthe God of people, 4against the harm of the slinking Whisperer—Swho

whispers into the hearts of people—éwhether they be jinn or people.’

’Rabbi audbu bika min al-hamazat al-shayatini *wa ‘audbu bika

Rabbi an yabdurin. (3x)
7 “Lord, I take refuge with You from the goadings of the evil ones; %1

seek refuge with You, Lord, so that they may not come near me.’

"5 Afabasibtum annama khalagnakum ‘abathan wa annakum ilayna
la turja‘ian. "°Fa ta‘ala Allab ul-Malik ul-Haqq, la ilaba illi Huwa
Rabb ul-Arsh il-Karim. """ Wa man yad'u ma‘ Allabi iliban akbara
la burhana labu bibi, fa’innama bisabubu ‘inda Rabbib, innabu la
yuflib ul-kafirin. "*Wa qul Rabb ighfir warbam wa anta kbayr ul-
rahimin.

Did you think We had created you in vain, and that you would not be
brought back to Us? HeExalted be God, the true King, there is no god
but Him, the Lord of the Glorious Throne! ""Whoever prays to another
god alongside Him—a god for whose existence he has no evidence—will
face his reckoning with his Lord. Those who reject the truth will not
prosper. 118Say [Prophet], ‘Lord, forgive and have mercy: You are the

most merciful of all.’
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17Fasub[odn Allabi bina tumsina wa bina tusbibin. Wa labu ul-
hamdu fi al-samawati wa al-ardi wa ‘ashiyyan wa bhina tughirin.
P Yukbrij ul-hayya min al-mayyiti wa yukbrij ul-mayyita min al-bayyi
wa yuhyi il-arda ba‘da mawtiba, wa kathalika tukbrajin.

S0 celebrate God’s glory in the evening, in the morning—lspraise is due
to Him in the heavens and the earth—in the late afternoon, and at
midday. “He brings the living out of the dead and the dead out of the
living. He gives life to the earth after death, and you will be brought out

in the same way.

A‘udhbu billabi al-Sami‘ al-Alim min al-shaytan al-rajim. (3x)
I seek refuge in Allah, the All-Hearing, the All-Knowing, from the

rejected Devil.

“'Lo anzalna hadha al-Qur'ina ‘ald jabalin lara’aytabu khashian
mutasaddi‘an min kbashyat Illah, wa tilk al-amtbhalu nadribuba 1i’l-
ndsi la‘alabum yatafakkarin. °Huwa Allabu alladbi 1 ilaba illa Hu,
alim ul-ghaybi wa al-shabadati Huwa al-Rabman ul-Rabim. * Huwa
Allabu alladbi la ilaha illa Huwa al-Malik ul-Quddis ul-Salam ul-
Mu’min ul-Mubaymin ul-Aziz ul-Jabbar ul-Mutakabbir, subban
Allabi  ‘amma  yushrikin. “Huwa Allah ul-Khaliq ul-Bari’ ul-
Musawwir, labu ul-asma’ ul-busnd, yusabbibu labu ma fi il-samawati
wa al-ardi wa Huwa al-Aziz ul-Hakim.

2'If We had sent this Quran down to a mountain, you [Prophet] would
have seen it humbled and split apart in its awe of God: We offer people
such illustrations so that they may reflect. *He is God: there is no god
other than Him. It is He who knows what is hidden as well as what is in
the open, He is the Lord of Mercy, the Giver of Mercy. BHe is God:
there is no god other than Him, the Controller, the Holy One, Source of
Peace, Granter of Security, Guardian over all, the Almighty, the
Compeller, the Truly Great; God is far above anything they consider to be
His partner. #He is God: the Creator, the Originator, the Shaper. The
best names belong to Him. Everything in the heavens and earth glorifies

Him: He is the Almighty, the Wise.

79 12 CATps 80, . .
Salamun ‘ald Nibin fi al-‘alamin. “Innd kadbalika najzi al-
.8l e .
mubsinin. © Innabu min $badina al-mu’minin.
PPeace be upon Noah among all the nations!’ *This is how We reward

those who do good: $he was truly one of Our faithful servants.
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A‘adbu bikalimat Illabi al-tammati min sharri ma kbalaq. (3x)
I seek refuge in the complete words of Allah from the evil in what He has

created.

Bismillab alladbi la yaduru ma“ ismibi shayy’un fi al-ardi wa la fi al-
samd’i wa Huwa al-Sami® ul-Alim. (3x)
In the Name of Allah, with whose Name nothing on earth or in heaven

can harm, and He is the All-Hearing, the All-Knowing.

Allabumma inni asbabtu minka fi ni‘matin wa Gfiyatin wa sitr,
fa’atmim ni‘mataka ‘alayya wa ‘Gfiyataka wa sitraka fi al-dunya wa
al-akbirab. (3x)

O Allah! As morning comes upon me, I dwell in your favor, well-being,
and protection; so complete Your favor upon me, Your well-being, and

Your protection, in this world and the next.

Allabumma inni asbabtu ushbiduk, wa ushbidu hamalata ‘arshik wa
mald’ikata wa jami‘a kbalqik, annaka anta Allabu la ilaba illa anta
wabdaka la sharika lak, wa anna Sayyidana Mubammadan ‘abduka
wa rasiiluk. (4x)

O Allah! As morning comes upon me, I bear witness before You, the
Bearers of Your Throne, Your angels, and all Your creation—that You are
Allah, there is no god but You, alone with no partners, and that our

master Muhammad is Your slave and messenger.

Al-bamdu lillabi Rabb il-‘alamin, bamdan yuwafi ni‘amabu wa
yukafi’u mazidahb. (3x)
Praise belongs to Allah, Lord of the Worlds—praise that is adequate to

His favors and equal to His increase.

Amantu billah il- Azim, wa kafartu bil jibti wa al-taghit, wastamsaktu
bil ‘urwat il-wuthqa, lanfisama laba wa Allabu Sami‘un ‘Alim. (3x)

I believe in Allah the Almighty, and I denounce all idols and false gods,
and T grasp the firmest handhold that never breaks, and Allah is All-
Hearing, All-Knowing.

Raditu  billabi Rabba, wa bil Islami dind, wa bi Sayyidina
Mubammadin salla Allabu ‘alaybi wa alibi wa sallama nabiyyan wa
rasitla. (3x)

I am content with Allah as Lord, with Islam as religion, and with our
master Muhammad (Allah’s peace and mercy be upon him) as Prophet

and Messenger.
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Hasbi Allabu la ilaba illa Huwa ‘alaybi tawakkaltu wa Huwa Rabb
ul-arsh il-‘azim. (7x)

Allah is enough for me: there is no god but Him; I put my trust in
Him; He is Lord of the Mighty Throne. (Qur’an 9.129)

Allabumma salli ‘ala Sayyidina Mubammadin wa alibi wa sabbibi
wa sallim. (10x)
O Allah! Bestow mercy upon our master Muhammad, his Family and

Companions, and give them peace.

Allabumma inni as’aluka min fuja’at il-kbayr, wa a‘adbu bika min
fuja’at il-sharr.
O Allah! T ask You for sudden good and seek Your protection from

sudden evil.

Allabumma anta Rabbi la ilaba illa ant, kbalagtani wa ana ‘abduk,
wa and ‘ald ‘abdika wa wa'dika ma astatat, a‘udbu bika min sharri
ma sana‘t, abi’u laka bi ni‘matika ‘alayya wa abi’u bi dbanbi,
faghfir It, fa’innabu 1a yaghfir ul-dbuniiba illa ant.

O Allah! You are my Lord, there is no god but You, You created me
and I am Your slave. I uphold Your pledge and promise as well as I can;
I seek Your protection against the evil that I have done; I acknowledge
Your favors upon me and I acknowledge my sin, so forgive me, for none

forgives sin except You.

Allabumma anta Rabbi la ilaba illa ant, ‘alayka tawakkaltu wa anta
Rabb ul-‘arsh il-‘azim.
O Allah! You are my Lord, there is no god but You. Upon You I rely,

and You are the Lord of the Glorious Throne.

Ma sha’ Allabu kan, wa ma lam yasha’ lam yakun, wa ld hawla wa
la quwwata illa billab il-Alryy il- Azim.
Whatever Allah wills is, and what He does not will is not; and there is

no power or ability except by Allah, the Most High, the Almighty.

Alamu anna Allabu ‘ala kulli shayy’in qadir wa anna Allaha qad
abata bi kulli shayy’in ilma.
I know that Allah has power over all things and that Allah encompasses

all things in His knowledge.
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Allabumma inni a‘udbu bika min sharri nafsi, wa min sharri kulli
dabbatin anta akbidbun bi-ndasiyatiba, inna Rabbi ‘ald siratin
mustaqim.

O Allah! T seek Your protection from the evil of my own self and from
the evil of every creature on earth You have taken by the forelock; my

Lord is on a straight path.

Ya Hayyu ya Qayyum, bi-rabmatika astaghith, wa min ‘adbabika
astajir, aslib li sha’ni kullab, wa la takilni ila nafsi wa la ila abadan
min kbalgika tarfata ‘ayn.

O Ever-Living, O Sustainer! I call upon Your mercy for and I seek
refuge from Your punishment. Rectify all my affairs and do not
entrusts me to myself or to any of Your creation for even the blink of

an ¢ye.

Allabumma inni a‘udbu bika min al-bammi wa al-hazan, wa
a‘udhu bika min al-‘ajzi wa al-kasal, wa a‘udbu bika min al-jubni
wa al-bukhl, wa a‘adbu bika min ghalabat il-dayni wa qabr il-rijal.
O Allah! T seek refuge in You from sorrow and grief, from incapacity
and sloth, from cowardice and miserliness, and I seek Your protection

from overwhelming debt and the tyranny of men.

Allabumma inni as’aluk al-Gfiyab fi al-dunya wa al-akbirab.
O Allah! T ask You for well-being in this world and the hereafter.

Allabumma inni as’aluk al-‘afi wa al-aftyab wa al-mu‘afat al-
da’imah fi dini wa dunyaya wa abli wa mali.
O Allah! T ask You for pardoning, well-being, and constant safety in

my religion, worldly life, family, and possessions.

Allabumma ustur ‘awrdti wa amin rawGti.

O Allah! Cover my shame and calm my fears.

Allabumma abfagni min bayna yadayya wa min kbalfi, wa ‘an
yamini wa ‘an shimali wa min fawqi, wa a‘udbu bi-‘azamatika an
ughtala min tahpti.

O Allah! Protect me from [the evil] in front of me and behind me, on
my right and my left, and from above me—and I take refuge in Your

Greatness from the unexpected harm from below me.
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Allabumma anta kbalaqtani wa anta tabdini wa anta tut‘imuni wa
anta tasqini wa anta tumituni wa anta tubyini, wa anta ‘ala kulli
shayy’in qadir.

O Allah! You created me and You guide me, and You feed me and
provide me with drink, and You cause me to die and You give me life,

and You have power over all things.

Asbabna ‘ala fitrat il-Islam wa ‘ala kalimat il-ikblas wa ‘ala dini
nabiyyina Mubammadin salla Allabu ‘alaybi wa alibi wa sallim, wa
‘ala millati abina Ibrabima banifan musliman wa ma kana min al-
mushrikin.

We have risen this morning on the original pattern of Islam, upon the
Word of Sincerity, on the religion of our Prophet Muhammad (Allah’s
mercy and peace be upon him and his family), and upon the
confession of Ibrahim, who was upright, a Muslim, and not an

idolator.

Allabumma bika asbabna wa bika amsayna wa bika nabya wa bika
namiit wa ‘alayka natawakkal wa ilayk al-nushir.

O Allah! By You we live to morning, and by You we live to evening,
and by You we live and by You we die, and upon You we rely, and to

You is the Resurrection.

Asbabna wa asbab al-mulku lillah, wa al-bamdu lillabi Rabb il-
Glamin.
Morning has risen upon us and all sovereignty is Allah’s, and all praise

belongs to Allah, Lord of the Worlds.

Allabumma inni as’aluka kbayra badha al-youm, fathabu wa
nasrabu wa nizrabu wa barakatabu wa bhudah.

O Allah! T ask You for the good of this day, its openings, victories,
lights, blessings, and right-guidance.

Allabumma inni as’aluka kbayra badha al-youmi wa kbayra ma
fib, wa khayra ma qablabu wa kbayra ma ba‘dab, wa a‘adbu bika
min sharri badha al-youmi wa sharri ma fib, wa sharri ma qablabu
wa sharri ma ba‘dah.

O Allah! T ask You for the good of this day and the best of what is in
it, and the best of what came before it and the best of what comes
after it; and I seek refuge in You from the evil of this day and the
worst of what is in it, and the worst of what came before it and the

worst of what comes after it.
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Allabumma ma asbaba bi min ni‘matin aw bi-abadin min
kbalgik, fa minka wabdaka la sharika lak, falaka al-hamdu wa
laka al-shukru ala dhalik.

O Allah! Whatever favors I, or any of Your creatures, received this
morning, they come only from You; You have no partners, so to You

belongs all praise and to You belongs all thanks.

Subban Allabi wa bi-hbamdibi ‘adada kbalgibi wa rida’ nafsibi wa
zinata ‘arshibi wa midada kalimatib. (3x)

Transcendent is Allah and praise belongs to Him—equal to the
number of His creation, the degree of His good pleasure, the weight

of His Throne, and the number of His words.

Subban Allabi al-Azimi wa bi-bamdibi ‘adada kbalgibi wa rida’
nafsibi wa zinata arshibi wa midada kalimatib. (3x)

Transcendent is Allah the Almighty, and praise belongs to Him—
equal to the number of His creation, the degree of His good

pleasure, the weight of His Throne, and the number of His words.

Subban Allahi ‘adada ma kbalaqa fil-sama’, subban Allabi ‘adad
ma kbalaqa fil-ard, subban Allabi ‘adad ma bayna dhalik, subban
Allahi ‘adada ma Huwa khaliq.

“Transcendent is Allah” equal to what He created in the heavens;
“transcendent is Allah” equal to what He created on earth;
“transcendent is Allah” equal to what is between them both;

“transcendent is Allah” equal to whatever He creates.

Al-hamdu lillabi ‘adada ma kbalaga fil-sama’, al-hamdu lillabi
‘adada ma kbalaqa fil-ard, al-hamdu lillabi ‘adada ma bayna
dhalik, al-hbamdu lillabi ‘adada ma Huwa kbaliq.

“All praise belongs to Allah” equal to what He created in the
heavens; “all praise belongs to Allah” equal to what He created on
earth; “all praise belongs to Allah” equal to what is between them

both; “all praise belongs to Allah” equal to whatever He creates.

La ilaha illa Allab ‘adada ma kbalaqa fil-sama’, la ilaba illa Allab
‘adada ma khalaga fil-ard, la ilaba illa Allab ‘adada ma bayna
dhalik, la ilaha illa Allab ‘adada ma Huwa kbalig.

“There is no god except Allah” equal to what He created in the
heavens; “there is no god except Allah” equal to what He created on
earth; “there is no god except Allah” equal to what is between them

both; “there is no god except Allah” equal to whatever He creates.
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Allabu akbar ‘adada ma kbalaqa fil-sama’, Allabu akbar ‘adada
ma kbalaqa fil-ard, Allabu akbar ‘adada ma bayna dhbalik, Allabu
akbar ‘adada ma Huwa khalig.

“Allah is Greater” equal to what He created in the heavens; “Allah is
Greater” equal to what He created on earth; “Allah is Greater” equal
to what is between them both; “Allah is Greater” equal to whatever

He creates.

La hawla wa la quwwata illa billah il-Altyy il-‘Azim ‘adada ma
kbalaqa fil-sama’, la bawla wa la quwwara illa billab il-Alvyy il-
Azim ‘adada ma khalaqa fil-ard, la bawla wa la quwwata illa
billab il-‘Aliyy il-Azim ‘adada ma bayna dhalik, la bawla wa la
quwwata illa billah il-Aliyy il-‘Azim ‘adada ma Huwa khaliq.

“There is no power or ability except by Allah, the Most High, the
Almighty” equal to what He created in the heavens; “There is no
power or ability except by Allah, the Most High, the Almighty”
equal to what He created on earth; “There is no power or ability
except by Allah, the Most High, the Almighty” equal to what is
between them both; “There is no power or ability except by Allah,

the Most High, the Almighty” equal to whatever He creates.

La ilaba illa Allabu wabdabu la sharika lab, labu ul-mulku wa
labu ul-hamdu, yubyt wa yumit wa Huwa ‘ald kulli shayy’in
qadir, ‘adada kulli dbarratin alfa marrahb. (3x)

“There is no god except Allah, One without partner, all control and
praise belong to Him, He gives life and death, and He has power over

all things”™—equal to every atom one thousand times over.

Allabumma salli wa sallim ‘ald Sayyidina Mubammadin miftabi
bab rabmat Illah, ‘adada ma fi ilm Illab, salatan wa salaman
da’iymayni bi dawami mulk Illab, wa ‘ald alibi wa sabbibi ‘adada
kulli dbarratin alfa marrahb. (3x)

“O Allah! Bestow mercy and peace upon our master Muhammad, the
key to Allah’s Gates of Mercy—equal to that which is in Allah’s
knowledge—a mercy and peace that last as eternally as Allah’s
sovereignty, and upon his family and companions®™—equal to every

atom one thousand times over.
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